Gentlemen, as Mega Monza is approaching,
please find herein additional information about
the race.

General information

The opening press conference will be held on
Wednesday 24", 2017 at 11.30 at the Comune di
Vicenza.

We are glad to inform you that Bruno Giacomelli
will be our Guest of Honor on Saturday.

Track assembly will start on the following
Thursday.

During the weekend, the bar and restaurant will
be open for breakfast, drinks and hot meals, for
which an early reservation is recommended.

Organizers reserve the rights to change the
schedule.

Important note for LMP race

For obvious reasons, it would be unrealistic for
the organizers to be required to perform chip
installation in the cars on the spot. Organizers are
there to provide help, but it is the Team's
responsibility to make sure their LMP / P2 / GT
model comes with a proper chip installed, and
working.

Models and controllers will be supplied, on
Saturday, by the organizers themselves

SCP-2 controllers with 0Xigen cartridge may be
rented on Sunday at a price of 15EU.

A slot car shop (“De Bernardini Giocattoli e
Modellismo™) will be operating on the premises
during the weekend.

Signori piloti, Mega Monza si avvicina
velocemente. Vi inviamo alcune informazioni
aggiuntive riguardanti le gare

Informazioni Generali

La conferenza stampa di presentazione avra
luogo il giorno Mercoledi 24 maggio presso il
Comune di Vicenza.

Siamo lieti di informarvi che, al sabato, Bruno
Giacomelli sara Ospite d'Onore.

Il montaggio della pista avverra a partire dal
giovedi seguente, presso il PalaRewatt.

Durante i giorni di gara sara disponibile il
servizio bar e ristorazione del PalaRewatt. Previa
prenotazione ¢ possibile pranzare.

Gli organizzatori si riservano il diritto di
modificare gli orari.

Nota importante per la gara LMP

Per evidenti ragioni, non € ragionevole pensare
che gli organizzatori installino i chip oXigen nei
modelli di tutte le squadre, in loco.
L'organizzazione ¢ disponibile ad aiutare, ma ¢
responsabilita della squadra presentarsi con un
modello LMP / P2 / GT con chip installato e
funzionante.

Gli organizzatori mettono a disposizione modelli
e pulsanti per la gara di sabato.

Controllori SCP-2 con cartuccia oXigen saranno
disponibili a noleggio domenica ad un costo di
15EU.

Un negozio (“De Bernardini Giocattoli e
Modellismo™) sara presente durante la
manifestazione
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Schedule

Friday

14.00 - 15.00 drivers' sign-in, ID Check,
firmware check and updates,
15.00 - 16.30, 17.30 - 19.00 Free practice

Saturday

09.00 Briefing

09.20 Model hand out

09.30-10.00 Free practice

10.00-10.30 Qualifying

11.00 Race start

17:00 - Gr.C Race ends.

17:15 - Prize giving

17:30 - 18:30: track closed

18:00 - drivers' briefing. sign-in, ID Check,
firmware check and updates, hand out material
19.00 - 19:45 Q1 after tech. verification

19:45 - 20:00 Track closed

20:00 - 20:45 Q2 with cars called in for Tech as
in DiISCA LM

21:00 - 21:15 Parc fermé

Sunday

08:00 - 08:15 Release cars from parc fermé
08:15 - 08:45 Race briefing, Publication
Qualification results, Rostrum position selection
09:00 - 09:45 Warm up

09:45 - 09:50 Line up Grid- concourse -

09:50 - 09:55 Pitlane open-Track live

09:59 Departure pace car lap

10:00 Green flag

16:00 Finish

16:30 Award ceremony

Orario delle gare
Venerdi

14.00 - 15.00 ricevimento piloti, controllo ID,

verifica e aggiornamento firmware
15.00 - 16.30, 17.30 - 19.00 Prove libere

Sabato

09.00 Briefing

09.20 Consegna modelli

09.30-10.00 Prove libere 1

10.00-10.30 Prove qualificazione

11.00 Partenza

17:00 - Fine gara Gr.C

17:15 - premiazione

17:30 - 18:30: pista chiusa

18:00 - briefing piloti, controllo ID, verifica e
aggiornamento firmware, consegna materiale
19.00 - 19:45 Q1 dopo verifica tecnica

19:45 - 20:00 pista chiusa

20:00 - 20:45 Q2 con verifica tecnica a chiamata
21:00 - 21:15 Parco chiuso

Domenica

08:00 - 08:15 Consegna auto

08:15 - 08:45 Briefing, pubblicazione risultati
qualifiche, selezione posizioni guida

09:00 - 09:45 Warm up

09:45 - 09:50 Allineamento e concourse
d'elegance

09:50 - 09:55 Pitlane aperta, -Tensione in pista
09:59 Partenza dietro safety car

10:00 Partenza

16:00 Arrivo

16:30 Premiazione
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Gr.C Race
The race will be a 1000 laps or 6 hours race -
whichever the shortest.

Models are hand out box stock with the
following changes:

gearing: 10/23
rear tyres: PT27 (F22)
front tyres: PT15

Motors are pre-screened and tested to match
performance across units.

The models may not be modified, except for
basic things such as screw adjustment, braid
cleaning and / or replacement when necessary,
rear track width adjustment.

Teams will be supplied by extra F22 P27 (2 sets)
and one set of 1207 N18 tyres, as well as copper
braid.

All work on the cars must be done under parc
fermé condition, under Race Direction
surveillance.

The spare parts that are deemed necessary for car
repair will be provided by the organizers.

Any malfunctioning hand out material will be
considered as “race accident” and doesn't give
any rights to compensation in laps, time, money
or any other sort of goods.

Gara Gr.C
La gara sara di 1000 giri, o di sei ore nel caso
che la gara a giri si protraesse.

I modelli saranno forniti in configurazione box
stock, con i seguenti cambiamenti:

rapporto di trasmissione 10/23
gomme posteriori PT27 (F22)
gomme anteriori PT15

I motori sono selezionati e collaudati
preventivamente.

I modelli non possono essere modificati, salvo le
regolazioni di base delle viti, pulizia e/ o
sostituzione delle tracce, regolazione della
carreggiata posteriore.

Le squadre verranno fornite di 2 ulteriori coppie
di gomme F22 P2 ed una coppia di 1207N18, e
treccia di rame

Le modifiche ai modelli possono essere
effettuate unicamente in regime di parco chiuso -
sotto la sorveglianza della Direzione Gara.

Slot.it mettera a disposizione delle squadre le
parti di ricambio necessarie per effettuare le
riparazioni dei modelli.

Eventuali malfunzionamenti del materiale fornito
a gara iniziata sono considerati 'incidenti di gara',
e non danno diritto ad alcun recupero di giri e/o
tempo.
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Special event car

Modello commemorativo

One special commemorative model car will be ~ Un modello speciale commemorativo verra dato
handed out to each team. Models may also be in omaggio a ogni squadra partecipante. |

purchased on site.

modelli potranno anche essere acquistati in loco.
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